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Platnost’

Tento navod na prevadzku plati pre vSetky NZ.D.../
NZ.W.../NZ.R... Tento navod na prevadzku tvori spolu
s dokumentom Bezpecnostné informacie a udrzba
a s pripadne prilozenou kartou udajov kompletnu
informéaciu pre uzivatela Vasho pristroja.

Dopliujuce dokumenty

Kompletna dokumentécia pre tento pristroj pozostava
z nasledujucich dokumentov:

Nazov dokumentu
- Obsah
(Cislo dokumentu)
Bezpec¢nostna informa- | Zakladné bezpe¢nostné informécie
cia (2525460) m
Navod na prevadzku |(tento dokument)
(2074549) @
Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie o zhode @

pripadne doplnky k na-
vodu na prevadzku

zohladnite pripadne prislu$né do-
plnky k ndvodu na prevadzku alebo
karty udajov.

an

Dolezité!

Precitajte si vzdy vSetky dokumenty, aby ste ziskali
kompletny prehfad ohladom bezpecnej instalacie,
bezpe¢ného uvedenia do prevadzky a bezpecnej
obsluhy pristroja. Dokumenty je mozné stiahnut na
stranke www.euchner.com. Zadajte do vyhladavania
Cislo dokumentu alebo objednavacie €islo pristroja.

Pouzitie podFa ur¢enia

Bezpecénostné spinace konstrukénej série NZ su

blokovacie zariadenia bez istenia (konstrukény rad 1).

Ovladac nie je kédovany (napr. vacky). V spojeni

s pohyblivym oddelujucim ochrannym zariadenim

a s ovladanim stroja zabrariuje tento bezpecnostny

komponent vykonat stroju nebezpeéné funkcie stroja,

pokial je ochranné zariadenie otvorené. Ak sa ochran-
né zariadenie v priebehu nebezpecnej funkcie stroja
otvori, vyda sa prikaz na zastavenie.

Znamena to:

» Prikazy na zapnutie, ktoré vyvolavaju nebezpeénu
funkciu stroja, sa smu stat’ ucinnymi az vtedy, ked
je ochranné zariadenie zatvorené.

» Otvorenie ochranného zariadenia spusta prikaz na
zastavenie.

» Zatvorenie ochranného zariadenia nesmie vyvolat
Ziaden samovolny nabeh nebezpecénej funkcie stro-
ja. Tu sa musi uskuto¢nit samostatny prikaz Startu.
Vynimky pozrite EN ISO 12100 alebo relevantné
C-normy.

Pristroje tejto konStrukénej série je mozné pouzivat

ako bezpecné snimace polohy.

Pred pouzitim pristroja je potrebné vykonat postudenie

rizika na stroji, napr. podla nasledujucich noriem:

» EN ISO 13849-1

» EN ISO 12100

» |EC 62061

K pouzitiu podfa urenia patri dodrZiavanie prislusnych

poziadaviek na montaz a prevadzku, predovsetkym

podla nasledujucich noriem:

» EN 1SO 13849-1

» EN1SO 14119

» EN 60204-1
Délezité!

» Pouzivatel zodpoveda za spravnu instalaciu pri-
stroja do bezpe¢ného komplexného systému. Za
tym Ucelom je potrebné komplexny systém overit
napr. podla EN ISO 13849-2.

» Ak sa na stanovenie Perfomance Level (PL - uro-
ven vykonu) pouzije zjednodusena metéda podfa
EN ISO 13849-1:2015, ¢ast 6.3, je mozné, ze sa PL
zredukuje, ak sa za sebou zapoji viacero pristrojov.

» Logické zapnutie bezpecnych kontaktov do rady
je mozné za urcitych okolnosti az do PL d. BlizSie
informacie k tomu uvadza ISO TR 24119.

» V pripade, Ze je k vyrobku prilozena karta s udajmi,
ktoré sa odliSuju od Udajov uvedenych v tomto
navode na prevadzku, platia idaje uvedené v karte
s udajmi.

Bezpecnostné pokyny

/\ VYSTRAHA

Ohrozenie Zivota v dosledku neodbornej inStalacie

alebo manipulacie. Bezpeénostné komponenty spli-

naju funkciu ochrany os6b.

» Bezpe€nostné komponenty sa nesmu premosto-
vat, otacat' pre¢, odstranovat alebo inym spdso-
bom znefunkénovat. Dodrziavajte predovSetkym
opatrenia na obmedzenie moznosti obchadzania
podfa EN ISO 14119:2013, odsek 7.

» Montaz, elektrické pripojenie a uvedenie do
prevadzky nechajte vykonavat vylune autorizo-
vanému odbornému personalu, ktory ma Special-
ne vedomosti o manipulécii s bezpe¢nostnymi
komponentmi.

Funkcia

Pristroje sa pouZivaju na polohovanie a ovladanie
v konstrukciach strojov a zariadeni.

Pri pohybe ovlddaca z kludovej polohy do koncovej po-
lohy sa spustaju spinacie kontakty. Bezpe€nostné kon-
takty @ sa pritom nutene otvaraju (pozri Obrazok 2).

Stavy zapojenia

Detailné stavy zapojenia va8ho spinaca najdete
v Obrazok 2. Tam su popisané vSetky spinacie
elementy, ktoré su k dispozicii.

Ovlada¢ v kl'udovej polohe
Bezpecnostné kontakty @ su zatvorené.

Ovlada¢ v koncovej polohe
Bezpe&nostné kontakty &) st otvoreng.

Montaz

UPOZORNENIE

Poskodenie pristroja v dosledku chybnej montaze

a nevhodnych podmienok okolia

» Bezpecnostné spinace a ovladaCe sa nesmu po-
uzivat ako doraz.

» Dodrzte normu EN ISO 14119:2013, €asti 5.2 a 5.3,
tykajuce sa upevnenia bezpe¢nostného spinaca
a ovladaca.

» Dodrzte normu EN ISO 14119:2013, cast 7,
tykajucu sa minimalizovania moznosti obidenia
blokovacieho zariadenia

» Chrante hlavu spinaca pred poSkodenim.

» Uvedena ochrana IP plati len pri spravne dotiahnu-
tych skrutkach skrine, vstupov vodi¢ov a konekto-
rovych spojov. ReSpektujte momenty utahovania.

Prestavenie smeru ovladania

Obréazok 1: Prestavenie smeru ovladania

1. Uvolnite skrutky na ovladacej hlavici.
2. Nastavte pozadovany smer.
3. Dotiahnite skrutky momentom 1,2 Nm.

Elektrické zapojenie
/\ VYSTRAHA
Strata bezpecnostnej funkcie v désledku chybného
zapojenia.
» Pre bezpecnostné funkcie pouzivajte iba bezpecné
kontakty (&)
» Zaizolujte jednotlivé dréty s dizkou 6' mm, aby bol
zaruceny bezpecny kontakt.

Aplikacia bezpeénostného spinaca ako
blokovania na ochranu oséb

Musi sa pouzit minimaine jeden kontakt @ Tento
signalizuje polohu ochranného zariadenia (obsadenie
kontaktov pozri Obrazok 3).

Pre pristroje s konektorom plati:
» Dbajte na tesnost konektora.

Pre pristroje s privodom vodica:

1. Pozadovany otvor zavedenia otvorte pomocou
vhodného néradia.

2. Namontujte kablovu priechodku s prislusSnym
druhom krytia.

3. Pripojte a svorky utiahnite momentom 0,5 Nm
(1 Nm pri ES511) (obsadenie kontaktov pozri
Obrézok 3).

4. Dbajte na utesnenie privodu vodica.

5. Kryt spinaca zatvorte a zaskrutkujte (moment
utiahnutia 1,2 Nm).

Skuska funkcie

/\ VYSTRAHA
V désledku chyby pri funkénej skuske mozné smr-
telné zranenie.

» Pred skuskou funkcie sa uistite, Ze sa v nebezpec-
nej oblasti nenachadzaju ziadne osoby.

» Dodrziavajte platné predpisy tykajlce sa prevencie
Urazov.

Po instalacii a po kazdej chybe skontrolujte spravnu
funkciu pristroja.

Postupuijte pritom nasledovne:

Mechanicka funkéna skuska

Ovladaci element sa musi pohybovat lahko. Pre
skusku ochranné zariadenie viackrat uzavrite.

Elektricka funkéna skuska

1. Zapnite prevadzkové napatie.

2. Zatvorte vSetky ochranné zariadenia.

= Stroj sa nesmie samovolne spustit.

3. Nastartujte funkciu stroja.

4. Otvorte ochranné zariadenie.

= Stroj sa musi vypnut a nesmie sa dat nastartovat,
kym je ochranné zariadenie otvorené.

Kroky 2-4 opakujte osobitne pre kazdé ochranné
zariadenie.

Kontrola a udrzba

/\ VYSTRAHA

Riziko tazkych poraneni v désledku straty bezpec-

nostnej funkcie.

» Pri poSkodeni alebo opotrebovani sa musi vymenit
cely spina¢. Vymena jednotlivych dielov alebo
modulov je nepripustna!

» V pravidelnych intervaloch a po kazdej chybe skon-
trolujte spravnu funkciu pristroja. Pokyny ohfadom
moznych ¢asovych intervalov st uvedené v norme
EN ISO 14119:2013, ¢ast 8.2.

Aby sa zabezpecila bezchybna a trvala funkcia, je
potrebné vykonavat nasledujuce kontroly:

» bezchybna funkcia spinania
» bezpecné upevnenie vSetkych konstrukénych dielov
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» poSkodenia, silné znedistenie, usadeniny alebo
opotrebovanie

» tesnost’ kablového privodu

» uvolnené pripojky vedenia prip. konektory.

Informacia: Rok vyroby je uvedeny v pravom dolnom

rohu typového Stitka.

Vyluéenie z povinného rucenia
a zaruky

Ak nebudl dodrzané vyssie uvedené podmienky pre
pouzivanie v sulade s ur¢enim, alebo ak nebudu do-
drzané bezpecnostné pokyny, alebo ak bude Udrzba
vykonana v rozpore s poZiadavkami, ma to za nasledok
vylu€enie povinného ru€enia a stratu naroku na zaruku.

Pokyny k c@us

Pre pristroje s privodom vodica:

Pre nasadenie a pouZitie podla poZiadaviek u@us je
potrebné pouzit medené vodice pre teplotny rozsah
60/75 °C.

Pre pristroje s konektorom plati:

Pre nasadenie a pouzitie podla poZiadaviek u@us sa
musi pouzit napajanie triedy 2 podla UL1310. Pripojné
vedenia bezpecnostnych spinaCov indtalované na
mieste pouzitia sa musia priestorovo oddelit od pohyb-
livych a pevne instalovanych vedeni a neizolovanych
aktivnych dielov inych Casti zariadeni, ktoré pracuju
s napatim nad 150 V tak, aby sa dodrzal staly odstup
50,8 mm. To neplati v pripade, ak st pohyblivé vedenia
vybavené vhodnymi izolanymi materialmi, ktoré maju
rovnaku alebo vysSiu dielektricki pevnost voci inym
relevantnym Castiam zariadeni.

EU vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode je su€astou navodu na pouzitie.

Kompletné EU vyhlasenie o zhode najdete aj na
stranke www.euchner.com. Ak to chcete urobit, zadajte
do vyhladavania objednavacie Cislo Vasho pristroja.
Dokument je k dispozicii v €asti Downloads.

Servis

V pripade potreby servisu sa obratte na:
EUCHNER GmbH + Co. KG
Kohlhammerstrale 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Nemecko

Telefon na servis:
+49 711 7597-500
E-mail:
support@euchner.de
Internet:
www.euchner.com

Technické udaje

Parameter Hodnota

Materidl puzdra Tlakovy odliatok z lahkého kovu anodicky oxidovany
Ochrana

NZ1... vstup vodic¢a P67

NZ2... konektor M12/SVM5 P67

NZ2... konektor SR6/SR11 IP65

Mech. Zivotnost' 30 x 10° spinani

Teplota okolitého prostredia -25...+80°C

Stuperi znecistenia
(externé, podia EN 60947-1)

3 (priemysel)

Montazna poloha [ubovolna

Spustacia rychlost max.

Ovlada¢  DO/WO 10 m/min.
RG/RS/RL 20 m/min.
RK 50 m/min.

Nabehova rychlost min. 0,1 m/min.

Ovladacia sila pri 20 °C 30N

Spinacia frekvencia 7000/hod.

Material kontaktov

Zliatina striebra pozlatena

NZ1... NZ2...
Spdsob pripojenia Privod vodi¢a M20 x 1,5 Konektor
Prierez vodica (flexibilny/tuhy) 0,34 ... 1,5 mm? SR6:0,5 ... 1,5 mm?
0,34 ... 0,75 mm? s LED-zobrazenim SR11: 0,5 mm?
NZ1...M/NZ2...SR6 NZ2...SR11 NZ2...SVM5
Menovité izola¢né napatie U, =250V U;=50V U,=50V
Menovita ndrazova pevnost Uimp =2,5kV Uimp = 1.5 kV Uimp = 1,5kV
Podmieneny skratovy prad 100A
Prevadzkové napatie pre volitelnié LED-zobrazenie L060 12-60V AC/DC
(len so spinacimi elementmi ES511, ES528H, ES538H) L110 110 VAC 15 %
L220 230 VAC 15 %
Udaje dimenzovania spinacich elementov ES511 ES528H/ES538H SK21§:(2{133|:§|131 i
Spinaci princip Pruzinovy prepina¢ Krokovy prepina¢ Krokovy prepina¢
Kategoria pouzitia podla EN 60947-5-1
s0 vstupom vodica AC-12 le 10A U, 230V - -
AC-15 le 6A U, 230V le 4A U, 230V le 4A U, 230V
DC-13 le 6A U, 24V le 4A U, 24V le 4A U, 24V
s konektorom SR6 " AC-15 le 6A U, 230V le 4A U, 230V -
DC-13 le 6A U, 24V le 4A U, 24V -
s konektorom SR11" AC-15 - - le 4A Uy 50V
DC-13 - le 4A U, 24V
s konektorom SVM5 AC-15 l. 4A U, 30V le 4A U, 30V -
DC-13 l. 4A U, 24V l. 4A U, 24V -
Ochrana vo¢i skratu (poistka ovladania) podla
IEC 60269-1 " ® " pozri kategéria pouZitia A6 M
Konvenény tepelny prad I 4A 4A
Spinaci prad min. 10 mA 1mA 10 mA 1mA 10 mA
pri spinacom napati: DC 24V DC24V DC12V DC24V DC12V
1) Obmedzenie pre NZ2... pri teplote okolia > 70 ... 80 °C
NZ2...SR6 NZ2...SR11
Kategoria pouzitia podfa EN 60947-5-1 AC-15 le 2A U, 230V le 2A U, 50V
DC-13 le 2A U, 24V le 2A U, 24V
Ochrana voéi skratu (poistka ovladania) podfa IEC 60269-1 2AgG 2AgG
Konvenény tepelny prad lin 2A 2A

Hodnoty spolahlivosti podfa EN ISO 13849-12

pri DC-13 100 mA/24 V

v zavislosti od ieho pradu pri 24 V DC <0,1A
ES511 -

Bioo ES528H/ES538H 2x 107
SK2121H/SK2131H/SK3131H 2x107

2) Datum vydania pozri EU vyhlasenie o zhode
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Obréazok 2: Diagramy spinacich ciest, ovladace a smery najazdu
Konektor SR6 Konektor SR11 Konektor SVM5
Obsadenie pinov - zasuvka kolikov Obsadenie pinov - zasuvka kolikov Obsadenie pinov - zasuvka kolikov
(pohfad na stranu pristroja) (pohlad na stranu pristroja) (pohlad na stranu pristroja)
Obsad kontaktov - sp ie elementy Obsadenie kontaktov - spinacie elementy Obsadenie kontaktov - spinacie elementy
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Obrazok 3a Obrézok 3b Obrazok 3¢
Obrazok 3: Spinacie elementy a obsadenie konektorov
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Obrazok 4: Rozmerovy nacrt NZ1... so vstupom vodi¢a a NZ2... s konektormi



